Lubuski Urzad Wojewodzki Gorzoéw Wikp., dnia 16 listopada 2017 r.
w Gorzowie Wielkopolskim

ul. Jagiellonczyka 8

66-400 Gorzow Wikp.

NK-11.431.2.22.2017.10ko
Pan
Zbigniew Rawicz - Lipinski
Thumacz przysiggty jezyka angielskiego

Sprawozdanie

z kontroli przeprowadzonej w trybie uproszczonym

Na podstawie art. 20 ust.l ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza
przysiggtego (Dz.U.2016.1222) lIzabela Okonek — inspektor wojewodzki w Wydziale Nadzoru
i Kontroli Lubuskiego Urzedu Wojewddzkiego w Gorzowie Wlkp., na podstawie pisemnego
upowaznienia do przeprowadzenia kontroli nr 201/2017 z dnia 29 sierpnia 2017 r. przeprowadzita
w dniu 30 sierpnia 2017 r. kontrole Pana dziatalnosci jako thumacza przysiegtego jezyka angielskiego.

Celem kontroli byto zbadanie prawidtowosci i rzetelnosci prowadzonego repertorium oraz
pobierania wynagrodzenia za czynno$ci thumacza przysiegtego wykonane na rzecz sadu, prokuratora,
Policji i organéw administracji publiczne;.

Kontroli podlegat okres od dnia 30 sierpnia 2014 r. do dnia 29 sierpnia 2017 r.

Ustalenia kontroli:

Czynnosci kontrolne wykazaly, ze zostal wpisany Pan na liste tlumaczy przysiegtych pod
numerem TP/1609/05.

Uzywana piecze¢ do poswiadczen z jezyka angielskiego spetnia wymogi okreslone w art.18 ww.
ustawy - piecz¢¢ zawiera w otoku imi¢ i nazwisko, a w srodku wskazanie jezyka, w zakresie ktorego
ma Pan uprawnienie oraz pozycje na liscie thumaczy przysiegtych.

Wzor podpisu oraz odcisk pieczeci ztozony zostal Ministrowi Sprawiedliwosci, ministrowi
whasciwemu do spraw zagranicznych oraz Wojewodzie Lubuskiemu stosownie do art.19 ustawy.

Repertorium prowadzone jest w formie elektronicznej, odnotowywane sa w nim wykonane
tlhumaczenia pisemne oraz ustne. Repertorium prowadzone jest w sposob ciagly, oddzielnie dla
kazdego roku.

W repertorium stwierdzono brak wpiséw dotyczacych:



- daty ttumaczonego dokumentu lub odnotowania faktu braku daty zwrotem ,,bez daty” lub skrotem
,b.d.”,

- informacji o formie i stanie dokumentu,

- daty zwrotu dokumentu wraz z thumaczeniem,

- liczby sporzadzonych egzemplarzy oraz wysokos$ci pobranego wynagrodzenia,

- informacji o odmowie wykonania tlumaczenia na rzecz podmiotow, o ktéorych mowa w art.15
ustawy.

W zwigzku z nieprzedtozeniem rachunkow oraz brakiem w repertorium wpisOw dot. pobranego
wynagrodzenia za tlumaczenia na rzecz podmiotéw okreslonych w art.15 ww. ustawy nie mozna byto
ustali¢ czy wysoko$¢ pobranego wynagrodzenia jest zgodna z rozporzadzeniem Ministra
Sprawiedliwos$ci z dnia 24 stycznia 2005r. w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci tlumacza
przysieglego (Dz.U.2005.15.131 ze zm.). Wyjasnit Pan, ze oryginal rachunku wraz z kopia przedktada
zleceniodawcy, pozostawiajac jedynie sobie zapis w pamig¢ci komputera. Od ww. podmiotéw na
potwierdzenie otrzymuje miesi¢czne zestawienia, badZ postanowienia o przyznaniu kosztow.

Wobec powyzszego przyjeto o§wiadczenie, w ktérym potwierdzil Pan stosowanie stawek zgodnie
Z WW. rozporzadzeniem i zobowigzat si¢ do wpisywania tych informacji.

Kontrolowang dziatalno$¢ ocenia si¢ pozytywnie z nieprawidtowosciami.

Zalecenia: rzetelne i kompletne wpisywanie wszystkich brakujacych informacji wymienionych

wart.17 ust.2 ww. ustawy oraz udokumentowanie pobierania wynagrodzenia.

Z up. WOJEWODY LUBUSKIEGO

Krystyna Brodowska
Kierownik Oddziatu Kontroli
w Wydziale Nadzoru i Kontroli

Pouczenie:
Zgodnie z art. 52 ust. 5 ustawy z dnia 15 lipca 2011 r. o kontroli w administracji rzadowe;j
(Dz.U.2011.185.1092) przystuguje Panu prawo do przedstawienia swojego stanowiska odnos$nie

przestanego sprawozdania w terminie 3 dni roboczych od dnia jego otrzymania.



